TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH, Lichttechnisches Labor

Liste der aktuellen Priufumfange (Ausdruck vom 08.08.2025)

QMH-TRK-LT-B-A02 ,Matrix der Prifumfange* (Revision 19 vom 26.04.2024)

A TUVRheinland®

Legende / Description
A
A
B
mD

vollstandig durch Akkreditierung als Priflabor abgedeckt
wesentliche Teile durch Akkreditierung als Priiflabor abgedeckt
vollstandig durch Benennung als Technischer Dienst abgedeckt
mitgeltendes Dokument mit allg. Beschreibungen auRerhalb
Alkreditierung/Benennung

fully covered by accreditation as a Test Laboratory

substantial parts covered by accreditation as a Test Laboratory
fully covered by designation as technical service

other applicable document with general descriptions outside of
accreditation/designation

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich

Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope

16 CFR Part 1512:2012-01 REQUIREMENTS FOR BICYCLES — A*
Title 16 Requirements for reflectors

49 CFR Part 229.125:2022-04 Railroad Locomotive Safety Standards - Subpart C Safety A*
Requirements - Cabs and Cab Equipment - §229.125 "Headlights
and auxiliary lights."

AlS-010 (Part 1):2010 Provisions concerning the Approval of Headlamps emitting an A*
Asymmetrical Passing Beam or a Driving Beam or both and
equipped with Filament Lamps and/or LED Modules

AlS-010 (Part 2):2010 Provisions concerning the Approval of Headlamps emitting a A*
Symmetrical Passing Beam or a Driving Beam or Both and equipped
with Filament Lamps or Gas-Discharge Light Sources

AlS-010 (Part 3):2010 Provisions concerning the Approval of Front Position Lamps, Rear A
Position Lamps, Stop Lamps, Direction Indicators, Rear-Registration
Plate llluminating Devices and Reversing Lamp for Vehicles of
Category L and their Trailers and Semi-trailers

AlS-010 (Part 4):2010 Provisions concerning the Approval of Headlamps equipped with A*
Gas Discharge Light Sources

AlS-010 (Part 5):2010 Requirements of Chromaticity Co-ordinates of Colour of Light A
emitted from Lighting and Light-Signalling Devices

AlS-012 (Part 1):2011 Performance Requirements for Front Fog Lamps for Motor Vehicles |A*

AlS-012 (Part 10):2011 Performance Requirements for Daytime Running Lamps for Motor (A
Vehicles

AlS-012 (Part 2):2011 Performance Requirements for Rear Fog Lamps for Motor Vehicles [A

AlS-012 (Part 3):2011 Performance Requirements for Cornering Lamps for Motor Vehicles [A

AlS-012 (Part 4):2011 Performance Requirements for Rear Registration Plate (mark) A
llluminating Lamp Rear Registration Plates for Motor Vehicles

AlS-012 (Part 5):2011 Performance Requirements for Direction Indicators for Motor A
Vehicles

AlS-012 (Part 6):2011 Performance Requirements for Front and Rear Position (Side) A
Lamps, Stop-Lamps and End-outline Marker Lamps for Motor
Vehicles

AlS-012 (Part 7):2011 Performance Requirements for Reversing Lamps for Motor Vehicles (A

AlS-012 (Part 8):2011 Performance Requirements for Parking Lamps for Motor Vehicles A

AlS-012 (Part 9):2011 Performance Requirements for Side-Marker Lamps for Motor A
Vehicles

AlS-022:2001 Automotive Vehicles - Advance - Warning Triangles - Specifications |A*

AlS-057:2010 Performance Requirements for Retro-Reflecting Devices for Power- |A*
Driven Vehicles and their Trailers

AlS-088:2005 Performance Requirements of Rear Marking Plates (Rear Warning  |A*
Triangles) for Slow Moving Vehicles (by Construction), Agricultural
Tractors, their Trailers and Semi-Trailers

AlS-089:2005 Approval of Rear Marking Plates for Heavy and Long Vehicles A*

AlS-090:2005 Approval of Retro-Reflective Markings for Heavy and Long Vehicles, |A*
their Trailers and Semi-Trailers

AlS-127:2016 Provisions Concerning the Approval of Adaptive Front-Lighting A*
Systems (AFS) for Motor Vehicles

AlS-130:2015 Provisions concerning the approval of Light Emitting Diode (LED) A*
light sources for use in approved lamp units on power-driven
vehicles and their trailers

ANSI/ISEA 107-2015 American National Standard for High-Visibility Safety Apparel And  |A*
Accessories

AS/NZS 1906.4:2010 Retroreflective materials and devices for road traffic purposes A*

CAA CAP 437, Ed. 9, 2023 Standards for offshore helicopter landing areas A*

CAA Paper 2008/01 CAA PAPER 2008/01 "Specification for an Offshore Helideck Status |A*
Light System"

CASA MOS 2019, Part 139 Part 139 (Aerodromes) Manual of Standards 2019 A*

|(Aerodromes), Ed. 2020

CIE 127:2007 Measurement of LEDs A*

CIE 157:2004 Control of damage to museum objects by optical radiation A*

CIE S 025:2015 Test Method for LED Lamps, LED Luminaires and LED Modules A*

CIE 103:1993 Solarien und Heimsonnen A*

CIE 121-SP1:2009 The photometry and goniophotometry of luminaires — Supplement 1: |A*
Luminaires for Emergency Lighting

CIE 15:2004 Colorimetry - Messung der Kérper- und der Lichtfarbe Colorimetry A
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Liste der aktuellen Priifumfiange (Ausdruck vom 08.08.2025)

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich

Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope

CIE 54.2:2001 Messung von retroreflektierenden Oberflachen - Simulation der Retroreflection: Definition and Measurement A
festgelegten Anleuchtwinkel und Messung des Riickstrahlwertes
jeweils fiir neues und beanspruchtes Material.

CIE 70:1987 Messung der Lichtstérkeverteilung The Measurement of Absolute Luminous Intensity Distribution A*

CIE 84:1989 Messung des Lichtstromes The Measurement of Luminous Flux A*

CIE S 004:2001 Farben von Signallichtern Colour of Light Signals A*

DIN 11030:1994-09 Landmaschinen und Traktoren — Kenntlichmachung von Agricultural machinery and tractor — Marking of mounted and towed |A*
Anbaugeraten und angehangten Arbeitsgeraten — Warntafeln und machines or implements
Warnfolie

DIN 30710:1990-03 Sicherheitskennzeichnung von Fahrzeugen und Geraten Safety marking of vehicles and equipment A*

DIN 32984:2011 Bodenindikatoren im 6ffentlichen Raum Ground surface indicators in public areas A*

DIN 33958:2013-04 Fahrrader — Lichttechnische Einrichtungen und Dynamos A*

DIN 5030-1:1985-06 Spektrale Strahlungsmessung; Begriffe, GroRen, Kennzahlen Spectral measurement of radiation — Terminology, quantities, A*

characteristic values

DIN 5030-2:1982-09 Spektrale Strahlungsmessung; Strahler fir spektrale Spectral measurement of radiation — Emitter for spectral radiation A*
Strahlungsmessungen; Auswahlkriterien measurements; selection criteria

DIN 5030-3:1984-12 Spektrale Strahlungsmessung; Spektrale Aussonderung, Begriffe Spectral measurement of radiation — Spectral segregation, terms and|A*
und Kennzeichnungsmerkmale characteristics

DIN 5032-1:1999-04 Lichtmessung — Photometrische Verfahren Photometry — Part 1: Methods of measurement A*

DIN 5032-2:1992-01 Lichtmessung — Betrieb elektrischer Lampen und Messung der Photometry — Operation of electric lamps and measurement of the ~ [A*
zugehdrigen GroRen respective quantities

DIN 5032-3:1976-05 Lichtmessung — Messbedingungen von Gasleuchten Photometry — Terms of measurement on gas luminaires A*

DIN 5032-4:1999-01 Lichtmessung — Messungen an Leuchten Photometry — Part 4: Measurement of luminaires A*

DIN 5033-1:2009-05 Farbmessung — Teil 1: Grundbegriffe der Farbmetrik Colorimetry — Part 1: Basic terms of colorimetry A*

DIN 5033-2:1992-05 Farbmessung — Normvalenz-Systeme Colorimetry — Standard colorimetric systems A*

DIN 5033-3:1992-07 Farbmessung — FarbmaRzahlen Colorimetry — Colorimetric measures A*

DIN 5033-4:1992-07 Farbmessung — Spektralverfahren Colorimetry — Spectrophotometric method A*

DIN 5033-6:1976-08 Farbmessung — Dreibereichsverfahren Colorimetry — Tristimulus method A*

DIN 5033-8:1982-04 Farbmessung — Messbedingungen fiir Lichtquellen Colorimetry — Measuring conditions for light sources A*

DIN 5036-1:1978-07 Strahlungsphysikalische und lichttechnische Eigenschaften von A*
Materialien; Begriffe, Kennzahlen

DIN 5036-3:1979-11 Strahlungsphysikalische und lichttechnische Eigenschaften von Radiometric and photometric properties of materials; methods of A*
Materialien; Messverfahren fir lichttechnische und spektrale measurement for photometric and spectral radiometric
strahlungsphysikalische Kennzahlen characteristics

DIN 5036-4:1977-08 Strahlungsphysikalische und lichttechnische Eigenschaften von A*
Materialien; Klasseneinteilung

DIN 5037:1992-08 Lichttechnische Bewertung von Scheinwerfern; Vereinfachte A*

- Beiblatt 1 Nutzlichtbewertung firr Film-, Fernseh- und Bihnenscheinwerfer mit
- Beiblatt 2 zu einer oder zwei zueinander senkrechten Ebenen symmetrischer

Lichtstarkeverteilung

DIN 5050-1:2010-01 Solarien und Heimsonnen - Messverfahren und Kennzeichnung A*

DIN 58124:2010-09 Schulranzen — Anforderungen und Priifung Satchels — Requirements and testing A*

DIN 58124:2018-10 Schulranzen — Anforderungen und Priifung Satchels — Requirements and testing A*

DIN 6163:2015-01 Farben und Farbgrenzen fiir Signallichter bei der Eisenbahn und im A*
offentlichen Nahverkehr

DIN 6163-1:1975-08 Farben und Farbgrenzen fiir Signallichter — Allgemeines A*

DIN 6163-2:1977-07 Farben und Farbgrenzen fiir Signallichter — Ortsfeste Signallichter an A*
See- und Binnenschiffahrtstraen

DIN 6163-3:1977-07 Farben und Farbgrenzen fiir Signallichter — Signallichter an A*
StralBenfahrzeugen und StraRenbahnen

DIN 6163-4:2011-07 Farben und Farbgrenzen fiir Signallichter — Signallichter der A*
Eisenbahn

DIN 6163-5:2002-02 Farben und Farbgrenzen fir Signallichter — Ortsfeste Signallichter im A*
offentlichen Nahverkehr

DIN 6163-6:1977-07 Farben und Farbgrenzen fiir Signallichter — Signallichter an A*
Wasserfahrzeugen

DIN 6171-1:2011-11 Aufsichtfarben fiir Verkehrszeichen und Verkehrseinrichtungen A*

DIN 67510-1:2009-11 Langnachleuchtende Pigmente und Produkte — Teil 1: Messung und A*
Kennzeichnung beim Hersteller

DIN 67510-1:2020-05 Langnachleuchtende Pigmente und Produkte — Teil 1: Messung und |Phosphorescent pigments and products — Part 1: Measurement and (A
Kennzeichnung beim Hersteller marking at the producer

DIN 67510-2:2002-10 Langnachleuchtende Pigmente und Produkte — Teil 2: Messung von A*
langnachleuchtenden Produkten am Ort der Anwendung

DIN 67510-3:2004-07 Langnachleuchtende Pigmente und Produkte — Teil 3: Bodennahes A*
langnachleuchtendes Sicherheitsleitsystem

DIN 67520:2013-10 Retroreflektierende Materialien zur Verkehrssicherung — Retro-reflecting materials for traffic safety — Photometric minimum A*
Lichttechnische Mindestanforderungen an Reflexstoffe requirements for retro-reflective sheetings

DIN EN 1150:1999-02 Warnkleidung fir den nicht professionellen Gebrauch — Protective clothing — Visibility clothing for non professional use - Test |A*
Prifverfahren und Anforderungen methods and requirements

DIN EN 12368:2015-09 Anlagen zur Verkehrssteuerung — Signalleuchten Traffic control equipment — Signal heads A*

DIN EN 12899-1:2008-02 Ortsfeste, vertikale Stralenverkehrszeichen — Teil 1: Ortsfeste Fixed, vertical road traffic signs — Part 1: Fixed signs A*
Verkehrszeichen

DIN EN 12899-2:2008-02 Ortsfeste, vertikale StraBenverkehrszeichen — Teil 2: Fixed, vertical road traffic signs — Part 2: Transilluminated traffic A*
Innenbeleuchtete Verkehrsleitsdulen (TTB) bollards (TTB)

DIN EN 12899-3:2008-02 Ortsfeste, vertikale StraBenverkehrszeichen — Teil 3: Leitpfosten und |Fixed, vertical road traffic signs — Part 3: Delineator posts and A*
Retroreflektoren retroreflectors

DIN EN 12899-4:2008-02 Ortsfeste, vertikale StralBenverkehrszeichen — Teil 4: Werkseigene |Fixed, vertical road traffic signs — Part 4: Factory production control |A*
Produktionskontrolle

DIN EN 12899-5:2008-02 Ortsfeste, vertikale StraBenverkehrszeichen — Teil 5: Erstpriifung Fixed, vertical road traffic signs — Part 5: Initial type testing A*

DIN EN 13032:2004-10 Licht und Beleuchtung — Messung und Darstellung photometrischer |Light and lighting — Measurement and presentation of photometric A*
Daten von Lampen und Leuchten data of lamps and luminaires
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TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH, Lichttechnisches Labor

Liste der aktuellen Priifumfiange (Ausdruck vom 08.08.2025)

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich

Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope

DIN EN 13272:2002-03 Elektrische Beleuchtung in Schienenfahrzeugen des 6ffentlichen Railway applications — Electrical lighting for romng stock in public A*
Verkehrs transport systems

DIN EN 13356:2001-12 Warn-Zubehdr fur den nichtprofessionellen Bereich — Priifverfahren  |Visibility accessories for non-professional use — Test methods and ~ |A*
und Anforderungen requirements

DIN EN 13422:2009-08 StralBenverkehrszeichen (vertikal) — Transportable Vertical road signs — Portable deformable warning devices and A*
StraBenverkehrszeichen — Leitkegel und Leitzylinder delineators - Portable road traffic signs — Cones and cylinders

DIN EN 14458:2004-11 Personlicher Augenschutz — Gesichtsschutzschilde und Visiere zur  |Personal eye-equipment — Faceshields and visors for use with A*
Verwendung mit Schutzhelmen fiir die Feuerwehr, firefighters and high performance industrial safety helmets used by
Krankenwagenpersonal und Notfalldienste firefighters, ambulance and emergency services

DIN EN 14744:2006-01 Fahrzeuge der Binnen- und Seeschifffahrt — Navigationsleuchte; A*
photometrische und kolorimetrische Prifungen

DIN EN 15153-1:2013-04 Bahnanwendungen — Optische und akustische Warneinrichtungen fiir|Railway applications — External visible and audible warning devices [A
Schienenfahrzeuge — Teil 1: Fernlichter, Spitzensignale und for trains — Part 1: Head, marker and tail lamps
Zugschlusssignale

DIN EN 15153-1:2020-03 Bahnanwendungen — AuRere optische und akustische Railway applications — External visible and audible warning devices (A
Warneinrichtungen — Teil 1: Leuchten fir Fernlichter, Spitzen- und — Part 1: Head, marker and tail lamps for heavy rail
Schlusssignale fiir Vollbahnen

DIN EN 15153-3:2020 Bahnanwendungen — AuRere optische und akustische Railway applications — External visible and audible warning devices |A*
Warneinrichtungen — Teil 3: Optische Warneinrichtungen fir — Part 3: Visible warning devices for urban rail
stédtische Schienenbahnen

DIN EN 165:2006-09 Personlicher Augenschutz — Wérterbuch Personal eye-protection — Vocabulary A*

DIN EN 167:2002-04 Personlicher Augenschutz — Optische Prifverfahren Personal eye-protection — Optical test methods A*

DIN EN 168:2002-04 Nichtoptische Priifungen an Sichtglasern Personal eye-protection — Non-optical test methods A*

DIN EN 17353:2020-11 Schutzkleidung — Ausstattung zur erhdhten Sichtbarkeit fir mittlere  |Protective clothing — Enhanced visibility equipment for medium risk  |A*
Risikosituationen — Prifverfahren und Anforderungen; Deutsche situations — Test methods and requirements; German version EN
Fassung EN 17353:2020 17353:2020

DIN EN 1972:1997-09 Schnorchel — Sicherheitstechnische Anforderungen und Diving accessories - Snorkels — Safety requirements and test A*
Prifverfahren methods

DIN EN 471:2008-03 Warnkleidung — Prifverfahren und Anforderungen High-visibility warning clothing for professional use — Test methods |A*

and requirements

DIN EN 50285:1999-06 Energieffizienz von elektrischen Lampen fiir den Hausgebrauch — A*
MeRverfahren

DIN EN 60068-1:1995-03 Umweltpriifungen - Allgemeines und Leitfaden A*

DIN EN 60068-2-1:2008-01 Umgebungseinflisse - Prifverfahren - Prifung A: Kélte A*

DIN EN 60068-2-11:2000-02 Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen — Prifung Ka: Salznebel Environmental testing — Part 2: Tests — Test Ka: Salt mist A*

DIN EN 60068-2-14:2010-04 Umgebungseinfllsse - Prifverfahren - Prifung N: A*
Temperaturwechsel

DIN EN 60068-2-18:2018-01 Umgebungseinfllisse — Teil 2-18: Prifverfahren — Priifung R und Environmental testing — Part 2-18: Tests — Test R and guidance: A*
Leitfaden: Wasser Water

DIN EN 60068-2-2:2008-05 Umgebungseinflisse - Prifverfahren - Prifung B: Trockene Warme A*

DIN EN 60068-2-30:2006-06 Umgebungseinflisse - Teil 2-30: Prifverfahren - Prifung Db: A*
Feuchte Wéarme, zyklisch (12 + 12 Stunden)

DIN EN 60068-2-38:2010-06 Umgebungseinfllsse - Prifverfahren - Prifung Z/AD: A*
Zusammengesetzte Priifung, Temperatur/Feuchte, zyklisch

DIN EN 60068-2-67:1996-07 Umweltpriifungen - Priifungen; Priifung Cy: Feuchte Warme, A*
konstant, beschleunigte Priifung, vorzugsweise fiir Bauelemente

DIN EN 60068-2-68:1997-02 Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen — Prifung L: Staub und Sand  |Environmental testing — Part 2: Tests — Test L: Dust and sand A*

DIN EN 60068-2-78:2010-10 Umweltpriifungen - Prifungen; Priifung Cab: Feuchte Warme, A*
konstant

DIN EN 60068-3-1:2012-04 Umgebungseinfllsse - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden - A*
Prifverfahren Kalte und trockene Warme

DIN EN 60068-3-11:2008-03 Umgebungseinfllsse - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden - A*
Berechnung der Messunsicherheit von Umgebungsbedingungen in
Klimapriifkammern

DIN EN 60068-3-4:2002-11 Umweltpriifungen - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden; A*
Prifungen mit feuchter Warme

DIN EN 60068-3-7:2002-12 Umweltpriifungen - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden; A*
Leitfaden fir Messungen in Temperaturprifkammern fir Prifungen A
und B

DIN EN 60068-4:1996-10 Umweltpriifungen - Informationen fir den Verfasser von A*
Einzelbestimmungen - Zusammenfassungen zu den Priifungen

DIN EN 60529 Ber 1:2017-02  [Schutzarten durch Gehause (IP-Code) Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) A*

DIN EN 60529 Ber 2:2019-06  [Schutzarten durch Gehause (IP-Code) Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) A*

DIN EN 60529:2014-09 Schutzarten durch Gehause (IP-Code) Degrees of protection provided by enclosures (IP Code) A*

DIN EN 62442-1:2012-10 Energieeffizienz von Lampenbetriebsgeraten - Betriebsgerate fur A*
Leuchtstofflampen - Messverfahren zur Bestimmung der
Gesamteingangsleistung von Betriebsgerateschaltungen und des
Wirkungsgrades von Betriebsgeraten

DIN EN 62442-2:2012-07 Entwu Energieeffizienz von Lampenbetriebsgeraten - Betriebsgerate fir A*
Hochdruck-Entladungslampen (ausgenommen Leuchtstofflampen) -
Messverfahren zur Bestimmung des Wirkungsgrades von
Betriebsgeraten

DIN EN 62471:2009-03 Photobiologische Sicherheit von Lampen und Lampensystemen Photobiological safety of lamps and lamp systems A*

DIN EN 62638:2010-08 Entwurf |Priifung nach Instandsetzung, Anderung elektrischer Gerate - A*
Wiederholungsprifung elektrischer Gerate

DIN EN I1SO 20471:2017-03 Hochsichtbare Warnkleidung — Prifverfahren und Anforderungen A*
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TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH, Lichttechnisches Labor

Liste der aktuellen Priifumfiange (Ausdruck vom 08.08.2025)

A TUVRheinland®

luminous requirements

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich
Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope
DIN EN 1SO 9227:2017-07 Korrosionspriifungen in kinstlichen Atmosphéaren — Corrosion tests in artificial atmospheres — Salt spray tests A*
Salzspriihnebelprifungen
DIN EN 1SO 9227:2023-03 Korrosionspriifungen in kiinstlichen Atmosphéaren — Corrosion tests in artificial atmospheres — A*
Salzsprihnebelprifungen (ISO 9227:2022) Salt spray tests (ISO 9227:2022)
DIN ISO 15370:2005-09 Schiffe und Meerestechnik — Bodennahes Sicherheitsleitsystem auf |Ships and marine technology — Low-location lighting on passenger |A*
Fahrgastschiffen ships — Arrangement
DIN V ENV 50234:1998-04 Blitzfeuer — Betriebsmittelbestimmungen und Priifungen. Flashing lights — Equipment specifications and tests A*
DIN VDE 0701-0702:2008-06  |Priifung nach Instandsetzung, Anderung elektrischer Gerate - Inspection after repair, modification of electrical appliances — A*
Wiederholungsprifung elektrischer Gerate - Allgemeine Periodic inspection on electrical appliances — General requirements
Anforderungen fiir die elektrische Sicherheit for electrical safety
DIN/TS 91418:2021 Warning clothing with active lighting in addition to DINENISO20471 |[Aktiv leuchtende Warnkleidung in Erganzungzu DINENISO20471 A*
and DINEN17353 — Equipment for active luminous warning clothin ~ |und DINEN17353 — Ausstattung aktiv leuchtender Warnkleidung —
g— Test methods and requirements Priifverfahren und Anforderungen
EASA:2014 Certification Specifications (CS) and Guidance Material (GM) A*
for Aerodromes Design
EASA:2016 Certification Specifications (CS) and Guidance Material (GM) for Certification Specifications (CS) and Guidance Material (GM) for A*
Aerodromes Design Aerodromes Design
EASA:2017 Certification Specifications (CS) and Guidance Material (GM) for Certification Specifications (CS) and Guidance Material (GM) for A*
Aerodromes Design Aerodromes Design
EASA:2021 EASA Annex to ED Decision 2021/004/R "Certification Specifications |A*
and Guidance Material for Aerodrome Design (CS-ADR-DSN —
Issue 5)"
EASA:2022 Certification Specifications and Guidance Material for Aerodrome A*
Design (CS-ADR-DSN)
EN ISO 20471:2013-03 Hochsichtbare Warnkleidung — Prifverfahren und Anforderungen A*
FAA AC 150/5345-28H Precision Approach Path Indicator (PAPI) Systems A*
FMVSS 108:2009-11 Lamps, Reflective Devices, and Associated Equipment; Final Rule  |A*
(Revision from Dec. 1, 2012)
GB 11564 2008 Retro reflector A*
GB 4599 2007 Headlamps with filament lamps A*
GB 4785 2013 Installation of lighting and light-signaling mD
GB 11554 2008 Rear fog lamps A
GB 13954 2009 Warning devices for police cars, fire engines A*
GB 15235 2007 Reversing lamps (Backup lamps) A
GB 15766.1 2008 Lamps for road vehicles — dimensional, electrical and luminous A*
requirements
GB 17509 2008 Direction indicator A
GB 18099 2000 Side marker lamps A
GB 18408 2001 License plate lamps A
GB 18409 2001 Parking lamps A
GB 21259 2007 Headlamps with gas-discharge light sources A*
GB 21260 2007 Headlamp cleaner A
GB 23255 2009 Daytime running lamps A
GB 25991 2010 Headlamps with LED light sources A*
GB 4660 2007 Front fog lamps A*
GB 5920 2008 Front and rear position lamps, end-outline marker lamps and stop A
lamps
IALA E-110-Ed.4 2016 Rhythmic Characters of Lights on Aids to Navigation A*
IALA R0201-Ed3.1 2018 Marine Signal Lights - Colours A*
IALA R0202-Ed2.1 2017 Marine Signal Lights - Calculation, Definition and Notation of A*
Luminous Range
IALA R0203-Ed1.1 2008 Marine Signal Lights - Part 3 - Measurement A*
IALA R0204-Ed3.0 2022 Marine Signal Lights - Determination and Calculation of Effective A*
Intensity
IALA R0205-Ed1.1 2008 Marine Signal Lights - Part 5 - Estimation of the Performance of A*
Optical Apparatus
ICAO Annex 14 V1.7 2016 Aerodromes — Aerodrome Design and Operations A*
ICAQ Annex 14 Vol. | 2018 von retroreflektierenden Einrichtungen und Markierungen Aerodromes — Aerodrome Design and Operations A*
ICAQ Annex 14 Vol. | 2022 Annex 14 to the Convention on International Civil Aviation - A*
Aerodromes - Volume | - Aerodrome Design and Operations
ICAO Annex 14 Vol. 1l 2009 Aerodromes - Volume Il Heliports A*
ICAO Annex 14 Vol. 11 2013 Aerodromes - Volume |l Heliports Aerodromes - Volume Il Heliports A*
ICAO Annex 14 Vol. 11 2020 Aerodromes - Volume Il Heliports A*
IEC 60068-3-1:2011-08 Umgebungseinfllsse - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden {Environmental testing — Part 3-1: Supporting documentation and mD
Prifverfahren Kalte und trockene Warme guidance — Cold and dry heat tests
IEC 60068-3-11:2007-05 Umgebungseinflisse - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden {Environmental testing — Part 3-11: Supporting documentation and mD
Berechnung der Messunsicherheit von Umgebungsbedingungen in  [guidance — Calculation of uncertainty of conditions in climatic test
Klimapriifkammern chambers
IEC 60068-3-4:2001-08 Umweltpriifungen - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden; mD
Prifungen mit feuchter Warme
IEC 60068-3-7:2001-08 Umweltpriifungen - Unterstiitzende Dokumentation und Leitfaden; Environmental testing — Part 3-7: Supporting documentation and mD
Leitfaden fur Messungen in Temperaturprifkammern fir Prifungen A [guidance — Measurements in temperature chambers for tests A and
und B B (with load)
IEC 60068-4:1992-02 Umweltpriifungen - Informationen fir den Verfasser von Environmental testing — Part 4: Information for specification writers — [mD
Einzelbestimmungen - Zusammenfassungen zu den Priifungen Test summaries
IEC 60809:A5-2012-05 Filament lamps for road vehicles — Dimensional, electrical and A*
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Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich
Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope
IEC 60810:2008-10AMD1:2008-08+AMD2:2013-02 Lamps for road vehicles — Performance requirements A*
IEC 60983:2005-04 Miniature lamps A*
IEC 61827:2004-05 Electrical installations for lighting and beaconing of aerodromes — A*
Characteristics of inset and elevated luminaires used on aerodromes
and heliports
IEC 60068-2-1:2007-03 Umgebungseinflisse - Prifverfahren - Prifung A: Kélte Environmental testing — Part 2-1: Tests — Test A: Cold A*
IEC 60068-2-14:2009-01 Umgebungseinfllsse - Prifverfahren - Prifung N: Environmental testing — Part 2-14: Tests — Test N: Change of A*
Temperaturwechsel temperature
IEC 60068-2-2:2007-07 Umgebungseinflisse - Prifverfahren - Prifung B: Trockene Warme |Environmental testing — Part 2-2: Tests — Test B: Dry heat A*
IEC 60068-2-30:2005-08 Umgebungseinflisse - Teil 2-30: Prifverfahren - Prifung Db: Environmental testing — Part 2-30: Tests — Test Db: Damp heat, A*
Feuchte Wéarme, zyklisch (12 + 12 Stunden) cyclic (12 h + 12 h cycle)
IEC 60068-2-38:2009-01 Umgebungseinfllsse - Prifverfahren - Prifung Z/AD: Environmental testing — Part 2-38: Tests — Test Z/AD: Composite A*
Zusammengesetzte Priifung, Temperatur/Feuchte, zyklisch temperature/humidity cyclic test
IEC 60068-2-67:1995-12 Umweltpriifungen - Priifungen; Priifung Cy: Feuchte Warme, Environmental testing — Part 2-67: Tests — Test Cy: Damp heat, A*
konstant, beschleunigte Priifung, vorzugsweise fiir Bauelemente steady state, accelerated test primarily intended for components
IEC 60068-2-78:2012-10 Umweltpriifungen - Prifungen; Priifung Cab: Feuchte Warme, Environmental testing — Part 2-78: Tests — Test Cab: Damp heat, A*
konstant steady state
IEC 62442-1:2011-10 Energieeffizienz von Lampenbetriebsgeraten - Betriebsgerate fur A*
Leuchtstofflampen - Messverfahren zur Bestimmung der
Gesamteingangsleistung von Betriebsgerateschaltungen und des
Wirkungsgrades von Betriebsgeraten
IEC 62442-2:2012-05 Energieeffizienz von Lampenbetriebsgeraten - Betriebsgerate fur A*
Hochdruck-Entladungslampen (ausgenommen Leuchtstofflampen) -
Messverfahren zur Bestimmung des Wirkungsgrades von
Betriebsgeraten
1ISO 15370:2010-02 Ships and marine technology — Low-location lighting (LLL) on A*
passenger ships — Arrangement
1ISO 15370:2021-01 Ships and marine technology — Low-location lighting (LLL) on A*
passenger ships — Arrangement
1ISO 17398:2004-08 Safety colours and safety signs — Classification, performance and  |A*
durability of safety signs
1ISO 20653:2013 Road vehicles — Degrees of protection (IP code) — Protection of A*
electrical equipment against foreign objects, water and access
1ISO 20653:2023 Road vehicles — Degrees of protection (IP code) — Protection of A*
electrical equipment against foreign objects, water and access
1ISO 3864-4:2011 Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Colorimetric  |A*
and photometric properties of safety sign material
1ISO 6742-1:2015-05 Cycles — Lighting and retro-reflective devices — Part 1: Lighting A
(3rd edition) and light signalling devices
1ISO 6742-2:2015/Amd.1:2018 Cycles — Lighting and retro-reflective devices — Part 2: Retro- A*
(3rd edition, Amendment 1) reflective devices
1ISO 6742-2:2015-05 Cycles — Lighting and retro-reflective devices — Part 2: Retro- A*
(3rd edition) reflective devices
1ISO 6742:1987-09 Cycles — Lighting and retro-reflective devices — Photometric and A*
physical requirements
KMVSS Article 21 Lightning Korean Motor vehclie safety standard A*
System - MOLIT Notification
2014-724 (2014.11.24)
PBStV $7 Anlage 5 Verordnung des Bundesministers fiir Wissenschaft und Verkehr, mit A*
der Bestimmungen Uber die
Durchfiihrung der besonderen Uberpriifung und wiederkehrenden
Begutachtung von Fahrzeugen sowie
Uber die Priifung von Fahrtschreibern, Kontrollgeraten und
Geschwindigkeitsbegrenzern festgelegt werden
RABT, Ausgabe 2006 Richtlinien fir die Ausstattung und den Betrieb von Stralentunneln A*
RVS 08.23.01:2009 Verkehrszeichen A*
SANS 1438:2013 Portable Light Assemblies for use underground on Mines A*
SASO 2913:2018 Retro-reflective Markings for Vehicles A*
SASO 2913:2018:Amd1:2020 Retro-reflective Markings for Vehicles A*
SASO 2913:2023 Retro-reflective Markings for Vehicles A*
Standard Helideck Monitoring Standard Measuring Equipment for Helideck Monitoring System A*
Systems Rev 9b (HMS) and Weather Data
StVZO TA 1 05.11.2003 Verfahren mD
StVZO TA 2 29.02.1980 Allgemeine Anforderungen mD
StVZO TA 3 04.05.1976 Begriffe und Messregeln mD
StVZO TA 4 05.11.2003 Bautechnische Anforderungen B
StVZO TA 5 02.01.1974 Bautechnische Prifungen B
StVZO TA 10 02.01.1974 Spurhalteleuchten A/B
StVZO TA 11 08.12.1983 Parkleuchten A/B
StVZO TA 12 02.01.1974 Nebelscheinwerfer A/B
StVZO TA 13 27.07.1992 Kennleuchten fiir blaues und gelbes Blinklicht (mit Rundumlicht) A/B
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Kraftfahrzeugscheinwerfer fiir asymmetrisches Abblendlicht und/oder
Fernlicht, die mit Glihlampen und/oder LED-Modulen ausgeristet
sind

headlamps emitting an asymmetrical passing-beam or a driving-
beam or both and equipped with filament lamps and/or light-emitting

diode (LED) modules

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich
Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope
StVZO TA 13a 27.07.1992 Kennleuchten fiir blaues Blinklicht (mit nur einer A/B
Hauptausstrahlrichtung (Blitzlicht-Scheinwerfer))
StVZO TA 13b 21.07.2006 Kennleuchten fir rotes Blinklicht Blinklicht (mit nur einer A/B
Hauptausstrahlrichtung (Blitzlicht-Scheinwerfer))
StVZO TA 14 27.07.1992 Schlussleuchten A/B
StVZO TA 14a 05.11.2003 Schlussleuchten fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger A/B
StVZO TA 14b 05.11.2003 Schlussleuchten fiir Fahrrader und ihre Anhéanger A/B
StVZO TA 14b 30.11.2024 Schlussleuchten fiir drei- und vierréddrige Fahrzeuge mit einer durch die Bauart bedingten Héchstgeschwindigkeit von nicht mehr als 6 km/h |A /B
StVZO TA 14c 05.11.2003 Begrenzungsleuchten fir Krankenfahrstiihle mit einer durch die A/B
Bauart bedingten Hochstgeschwindigkeit von nicht mehr als 6 km/h
und fur Fahrradanhanger
StVZO TA 15 02.01.1974 Nebelschlussleuchten A/B
StVZO TA 16 02.01.1974 Leuchten zur Sicherung hinausragender Ladung A/B
StVZO TA 16a 23.02.1994 Tragbare Blinkleuchten und rot-weie Warnkleidung zur Sicherung A*/B
von Hubladebiihnen
StVZO TA 17 02.01.1974 Bremsleuchten A/B
StVZO TA 18 23.02.1994 Riickstrahler A/B
StVZO TA 18 30.11.2024 Rickstrahler fir Fahrrader und Fahrradanhanger A/B
StVZO TA 18a 08.12.1983 Reflektierende Streifen an Reifen von Fahrrédern A/B
StVZO TA 18b 27.07.1992 Park- Warntafeln A*/B
StVZO TA 19 08.12.1983 Warndreiecke und Warnleuchten A*/B
StVZO TA 20 27.07.1992 Zusétzliche Warnleuchten A/B
StVZO TA 21 27.07.1992 Fahrtrichtungsanzeiger A/B
StVZO TA 22 02.01.1974 Beleuchtungseinrichtungen fiir amtliche Kennzeichen A/B
StVZO TA 22a 21.07.2006 Beleuchtungseinrichtungen fiir transparente amtliche Kennzeichen A/B
StVZO TA 23 05.11.2003 Scheinwerfer fiir Fahrréder A/B
StVZO TA 23 30.11.2024 Scheinwerfer fiir Fahrréder A/B
StVZO TA 6 29.02.1980 Glihlampen B
StVZO TA 6a 23.02.1994 Gasentladungslampen zur Erzeugung von Lichtblitzen (Blitzréhren) B
StVZO TA 7 27.07.1992 Scheinwerfer fir Fernlicht und asymmetrischeres Abblendlicht A/B
StVZO TA 7a 23.02.1994 Scheinwerfer mit Gasentladungslampe A/B
StVZO TA 8 27.07.1992 Scheinwerfer fiir Fahrrad mit Hilfsmotor sowie Kleinkraftrader bis A/B
einschl. 50 km/h
StVZO TA 8a 29.02.1980 Riickfahrscheinwerfer A/B
StVZO TA9 02.01.1974 Begrenzungsleuchten A/B
TL-Warnleuchten 90, Ausgabe |Technische Lieferbedingungen fir Warnleuchten, TL-Warnleuchten A*
1991 ergénzt durch ARS 90
10/1998
TP312:2015-09 AERODROME STANDARDS AND RECOMMENDED PRACTICES |A*
Land Aerodromes
TRIAS 38-R150-01 TEST FOR RETRO-REFLECTIVE DEVICES (AGREEMENT A*
REGULATION NO. 150 (REAR REFLEX REFLECTORS))
UN-R 128 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Leuchtdioden-  |Uniform provisions concerning the approval of light emitting diode A*/B
Lichtquellen (LED-Lichtquellen) zur Verwendung in genehmigten (LED) light sources for use in approved lamp units on power-driven
Scheinwerfern und Leuchten von Kraftfahrzeugen und ihren vehicles and their trailers
Anhangern
UN-R 148 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von UN Regulation on uniform provisions concerning the approval of light{A /B
Lichtsignaleinrichtungen (Leuchten) furr Kraftfahrzeuge und signalling devices (lamps) for power-driven vehicles and their trailers
ihre Anhanger
UN-R 148 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of light-signalling A/B
Lichtsignaleinrichtungen (Leuchten) furr Kraftfahrzeuge und devices (lamps) for power-driven vehicles and their trailers
ihre Anhanger
UN-R 149 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of road illumination A*/B
Fahrbahnbeleuchtungseinrichtungen (Leuchten) und -systemen fir  |devices (lamps) and systems for power-driven vehicles
Kraftfahrzeuge
UN-R 150 AS 01 Einheitliche Vorschriften fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of retro-reflective A*/B
retroreflektierenden Einrichtungen und Markierungen fir devices and markings for power-driven vehicles and their trailers
Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger
UN-R 46 AS 04 fur Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger Uniform provisions concerning the approval of devices for indirect A*
vision and of motor vehicles with regard to the installation of these
devices
UN-R 48 AS 06 Einheitliche Bestimmungen fiir die Genehmigung der Fahrzeuge Uniform provisions concerning the approval of vehicles with regard to[mD
hinsichtlich des Ausbaus der Beleuchtungs- und the installation of lighting and light-signalling devices
Lichtsignaleinrichtungen
UN-R 81 AS 00 Einheitliche Vorschriften fiir die Genehmigung von Riickspiegeln und |Uniform provisions concerning the approval of rear-view mirrors and |A*
die Anbringung von Riickspiegeln an den Lenkern von Kraftradern of two-wheeled power-driven vehicles with or without side car, with
mit oder ohne Beiwagen regard to the installation of rear-view mirrors on handlebars
UN-R 104 AS 00 Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung retroreflektierender |Uniform provisions concerning the approval of retro-reflective A*/B
Markierungen fir Fahrzeuge der Klasse M,N und O markings for vehicles of category M, N and O
UN-R 104 AS 01 Einheitliche Bedingungen firr die Genehmigung retroreflektierender |Uniform provisions concerning the approval of retro-reflective A*/B
Markierungen fir Fahrzeuge der Klasse M,N und O markings for vehicles of category M, N and O
UN-R 112 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
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Beleuchtungseinrichtung fiir das hintere Kennzeichen von
Kraftfahrzeugen und ihren Anhdngern

illumination of rear registration plates of power-driven vehicles and
their trailers

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich
Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope
UN-R 112 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer fir asymmetrisches Abblendlicht und/oder |headlamps emitting an asymmetrical passing-beam or a driving-
Fernlicht, die mit Glihlampen und/oder LED-Modulen ausgeristet beam or both and equipped with filament lamps and/or light-emitting
sind diode (LED) modules
UN-R 112 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer fir asymmetrisches Abblendlicht und/oder |headlamps emitting an asymmetrical passing-beam or a driving-
Fernlicht, die mit Glihlampen und/oder LED-Modulen ausgeristet beam or both and equipped with filament lamps and/or light-emitting
sind diode (LED) modules
UN-R 113 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer fiir symmetrisches Abblendlicht und/oder |headlamps emitting a symmetrical passing beam or a driving beam
Fernlicht, die mit Glihlampen ausgerustet sind or both and equipped with filament, gas-discharge light sources or
LED modules
UN-R 113 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer fiir symmetrisches Abblendlicht und/oder |headlamps emitting a symmetrical passing beam or a driving beam
Fernlicht, die mit Glihlampen ausgerustet sind or both and equipped with filament, gas-discharge light sources or
LED modules
UN-R 113 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer fiir symmetrisches Abblendlicht und/oder |headlamps emitting a symmetrical passing beam or a driving beam
Fernlicht, die mit Glihlampen ausgerustet sind or both and equipped with filament, gas-discharge light sources or
LED modules
UN-R 113 AS 03 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer fiir symmetrisches Abblendlicht und/oder |headlamps emitting a symmetrical passing beam or a driving beam
Fernlicht, die mit Glihlampen ausgerustet sind or both and equipped with filament, gas-discharge light sources or
LED modules
UN-R 119 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of cornering lamps for  [A/B
Abbiegescheinwerfern fiir Kraftfahrzeuge power-driven vehicles
UN-R 119 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of cornering lamps for  [A/B
Abbiegescheinwerfern fiir Kraftfahrzeuge power-driven vehicles
UN-R 119 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of cornering lamps for  [A/B
Abbiegescheinwerfern fiir Kraftfahrzeuge power-driven vehicles
UN-R 123 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von adaptiven Uniform provisions concerning the approval of adaptive front-lighting [A* /B
Frontbeleuchtungssystemen (AFS) fiir Kraftfahrzeuge systems (AFS) for motor vehicles
UN-R 123 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von adaptiven Uniform provisions concerning the approval of adaptive front-lighting [A* /B
Frontbeleuchtungssystemen (AFS) fiir Kraftfahrzeuge systems (AFS) for motor vehicles
UN-R 123 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von adaptiven Uniform provisions concerning the approval of adaptive front-lighting [A* /B
Frontbeleuchtungssystemen (AFS) fiir Kraftfahrzeuge systems (AFS) for motor vehicles
UN-R 149 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von UN Regulation on uniform provisions concerning the approval of road|A* / B
Fahrbahnbeleuchtungseinrichtungen (Leuchten) und -systemen illumination devices (lamps) and systems for power-driven vehicles
fur Kraftfahrzeuge
UN-R 150 AS 00 Einheitliche Vorschriften flir die Genehmigung von UN Regulation on uniform provisions concerning the approval of A*/B
retroreflektierenden Einrichtungen und Markierungen fir retro-reflective devices and markings for power-driven vehicles and
Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger their trailers
UN-R 19 AS 03 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicle [A*/B
Nebelscheinwerfer fiir Kraftfahrzeuge front fog lamps
UN-R 19 AS 04 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicle [A*/B
Nebelscheinwerfer fiir Kraftfahrzeuge front fog lamps
UN-R 19 AS 05 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of power-driven vehicle [A*/B
Nebelscheinwerfer fiir Kraftfahrzeuge front fog lamps
UN-R 22 AS 05 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Schutzhelme und |Uniform provisions concerning the approval of protective helmets A*
Anhang 10-16 Visiere fur Fahrer und Mitfahrer von Kraftradern und Mopeds and their visors for drivers and passengers of motor cycles and
mopeds
UN-R 22 AS 06 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Schutzhelme und |Uniform provisions concerning the approval of protective helmets A*
Anhang 10-11, 13-17 Visiere fur Fahrer und Mitfahrer von Kraftradern und Mopeds and their visors for drivers and passengers of motor cycles and
mopeds
UN-R 23 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of reversing and A/B
Riickfahrscheinwerfer fir Kraftfahrzeuge und ihre Anhéanger manoeuvring lamps for power-driven vehicles and their trailers
UN-R 23 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of reversing and A/B
Riickfahrscheinwerfer fir Kraftfahrzeuge und ihre Anhéanger manoeuvring lamps for power-driven vehicles and their trailers
UN-R 27 AS 03 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Warndreiecke Uniform provisions concerning the approval of advance warning A*/B
triangles
UN-R 27 AS 04 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Warndreiecke Uniform provisions concerning the approval of advance warning A*/B
triangles
UN-R 27 AS 05 Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung der Warndreiecke Uniform provisions concerning the approval of advance warning A*/B
triangles
UN-R 3 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of retro-reflecting A*/B
retroreflektierenden Einrichtungen fir Kraftfahrzeuge und ihre devices for power-driven vehicles and their trailers
Anhanger
UN-R 3 AS 03 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of retro-reflecting A*/B
retroreflektierenden Einrichtungen fir Kraftfahrzeuge und ihre devices for power-driven vehicles and their trailers
Anhanger
UN-R 37 AS 03 Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung von Glihlampen zur |Uniform provisions concerning the approval of filament light sources (A*/B
Verwendung in genehmigten Scheinwerfern und Leuchten von for use in approved lamp units of power-driven vehicles and of their
Kraftfahrzeugen und ihren Anhdngern trailers
UN-R 38 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of rear fog lamps for A/B
Nebelschlussleuchten fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger power-driven vehicles and their trailers
UN-R 38 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of rear fog lamps for A/B
Nebelschlussleuchten fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger power-driven vehicles and their trailers
UN-R 4 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of devices for the A/B
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Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich

Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope

UN-R 4 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of devices for the A/B
Beleuchtungseinrichtung fiir das hintere Kennzeichen von illumination of rear registration plates of power-driven vehicles and
Kraftfahrzeugen und ihren Anhdngern their trailers

UN-R 45 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Scheinwerfer- Uniform provisions concerning the approval of headlamp cleaners A*/B
Reinigungsanlagen und der der Kraftfahrzeuge hinsichtlich der and of power-driven vehicles with regard to headlamp cleaners
Scheinwerfer-Reinigungsanlagen

UN-R 50 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of front position lamps, [(A/B
Begrenzungsleuchten, Schlussleuchten, Bremsleuchten, rear position lamps, stop lamps, direction indicators and rear-
Fahrtrichtungsanzeigern und Beleuchtungseinrichtungen firr das registration-plate illuminating devices for vehicles of category L
hintere Kennzeichen fiir Fahrzeuge der Klasse L

UN-R 50 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of front position lamps, [(A/B
Begrenzungsleuchten, Schlussleuchten, Bremsleuchten, rear position lamps, stop lamps, direction indicators and
Fahrtrichtungsanzeigern und Beleuchtungseinrichtungen fir das rearregistration-plate illuminating devices for vehicles of category L
hintere Kennzeichen fiir Fahrzeuge der Klasse L

UN-R 6 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of direction indicators for (A / B
Fahrtrichtungsanzeigern fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger power-driven vehicles and their trailers

UN-R 6 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of direction indicators for (A / B
Fahrtrichtungsanzeigern fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger power-driven vehicles and their trailers

UN-R 65 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Kennleuchten Uniform provisions concerning the approval of special warning lamps [A* / B
[Warnleuchten] fur Blinklicht fur Kraftfahrzeuge und ihrer Anhanger  |for power-driven vehicles and their trailers

UN-R 69 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Tafeln zur Uniform provisions concerning the approval of rear marking plates  [A*/B
hinteren Kennzeichnung bauartbedingt langsam fahrender for slow-moving vehicles (by construction) and their trailers
Kraftfahrzeuge und ihrer Anhanger

UN-R 69 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Tafeln zur Uniform provisions concerning the approval of rear marking plates  [A*/B
hinteren Kennzeichnung bauartbedingt langsam fahrender for slow-moving vehicles (by construction) and their trailers
Kraftfahrzeuge und ihrer Anhénger

UN-R 7 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of front and rear position (A /B
Begrenzungsleuchten, Schlussleuchten, Bremsleuchten und lamps, stop-lamps and end-outline marker lamps for motor vehicles
Umrissleuchten fir Kraftfahrzeuge (mit Ausnahme von Kraftradern) |and their trailers
und ihre Anhanger

UN-R 7 AS 03 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of front and rear position (A /B
Begrenzungsleuchten, Schlussleuchten, Bremsleuchten und lamps, stop-lamps and end-outline marker lamps for motor vehicles
Umrissleuchten fir Kraftfahrzeuge (mit Ausnahme von Kraftradern) |and their trailers
und ihre Anhanger

UN-R 70 AS 01 Einheitliche Vorschriften fiir die Genehmigung von Tafeln zur Uniform provisions concerning the approval of rear marking plates  [A*/B
hinteren Kennzeichnung schwerer und langer Fahrzeuge for heavy and long vehicles

UN-R 70 AS 02 Einheitliche Vorschriften fiir die Genehmigung von Tafeln zur Uniform provisions concerning the approval of rear marking plates  [A*/B
hinteren Kennzeichnung schwerer und langer Fahrzeuge for heavy and long vehicles

UN-R 77 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Parkleuchten fiir |Uniform provisions concerning the approval of parking lamps for A/B
Kraftfahrzeuge power-driven vehicles

UN-R 77 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Parkleuchten fiir |Uniform provisions concerning the approval of parking lamps for A/B
Kraftfahrzeuge power-driven vehicles

UN-R 87 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Leuchten fir Uniform provisions concerning the approval of daytime running A/B
Tagfahrlicht fir Kraftfahrzeuge lamps for power-driven vehicles

UN-R 87 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Leuchten fir Uniform provisions concerning the approval of daytime running A/B
Tagfahrlicht fir Kraftfahrzeuge lamps for power-driven vehicles

UN-R 88 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of retro-reflective tyres  [A*/B
retroreflektierenden Reifen fiir Zweiradfahrzeuge for two-wheeled vehicles

UN-R 91 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of side-marker lamps for (A /B
Seitenmarkierungsleuchten fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger motor vehicles and their trailers

UN-R 91 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Uniform provisions concerning the approval of side-marker lamps for (A /B
Seitenmarkierungsleuchten fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger motor vehicles and their trailers

UN-R 98 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer mit Gasentladungs-Lichtquellen headlamps equipped with gas-discharge light sources

UN-R 98 AS 01 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer mit Gasentladungs- Lichtquellen headlamps equipped with gas-discharge light sources

UN-R 98 AS 02 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der Uniform provisions concerning the approval of motor vehicle A*/B
Kraftfahrzeugscheinwerfer mit Gasentladungs-Lichtquellen headlamps equipped with gas-discharge light sources

UN-R 99 AS 00 Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung von Gasentladungs- |Uniform provisions concerning the approval of gas-discharge light A*/B

Anhang 4 und 5 Lichtquellen fir genehmigte Gasentladungs-Leuchteinheiten von sources for use in approved lamps of power-driven vehicles
Kraftfahrzeugen

VSTD Item 91, 2024 Light Signalling Devices (LSD) A/B

VSTD Item 92, 2024 Road illumination devices (RID) A/B

VSTD Item 93, 2024 Retro-reflective devices (RRD) A/B

VSTD Item 20 Retro-reflective markings A*/B

VSTD Item 20-1 Retro-reflective markings A*/B

VSTD Item 20-2 Retro-reflective markings A*/B

VSTD Item 29 Bulbs A*/B

VSTD Item 30 Gas-discharge Headlamps A*/B

VSTD Item 30-1 Gas-discharge Headlamps A*/B

VSTD Item 30-2 Gas-discharge Headlamps A*/B

VSTD Item 31 Direction Indicator A/B

VSTD Item 32 Front fog lamp A*/B

VSTD Item 32-1 Front fog lamp A*/B
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TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH, Lichttechnisches Labor

Liste der aktuellen Priifumfiange (Ausdruck vom 08.08.2025)

Regelung / Norm Deutscher Titel der Regelung / Norm Englischer Titel der Regelung / Norm Bereich
Provision / Standard German title of the provisions / standard English title of the provisions / standard Scope
VSTD Item 32-2 Front fog lamp A*/B
VSTD Item 33 Reversing lamp A/B
VSTD Item 34 Front position lamps A/B
VSTD Item 35 Tail lamps (rear position lamps) A/B
VSTD Item 36 Parking lamps A/B
VSTD Item 37 Stop-lamp A/B
VSTD Item 38 High mounted / S3 stop lamp A/B
VSTD Item 39 End-outline marker lamp A/B
VSTD Item 40 Side marker lamp A/B
VSTD Item 40-1 Side marker lamp A/B
VSTD Item 41 Retro-reflector A*/B
VSTD Item 41-1 Retro-reflector A*/B
VSTD Item 52 Headlamps (headlamps of gas-discharge type excluded) A*/B
VSTD Item 52-1 Headlamps (headlamps of gas-discharge type excluded) A*/B
VSTD Item 52-2 Headlamps (headlamps of gas-discharge type excluded) A*/B
VSTD Item 53 Rear fog lamp A/B
VSTD Item 59 AFS A*/B
VSTD ltem 59-1 AFS A*/B
VSTD Item 69 Manoeuvering lamp A/B
VSTD Item 73 Daytime running Lamps A/B
VSTD Item 74 LED Light Sources A*/B
VSTD Item 79 Rear marking plates for heavy and long vehicles A*/B
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